ANTONIO AGUSTIN (1517-1586)
SUI SIGNIFICACION EN LA CIENCIA CANONICA

Al profesor L. Diez Canseco,
cordialmente.

Entre los jurisconsultos que a partir del siglo x11 se dedi-
can a estudiar los derechos romano y candnico, ocupa un lugar
nreferente Antonio Agustin, arzobispo de Tarragona.

Si Alciato, frente a la posicién de la scuela bartolista, fué
saludado como el fundador de una nueva escuela, la Iiscuela
historica de Derecho romano, Antonio Agustin, discipulo de
aquel, puede ser cousiderado como ¢l fundador de la ISscuela
historica del Derecho canodnico.

Su obra permanece atn ignorada, y a su significacion en ¢l
progreso de la ciencia candnica no se le ha concedido la dehida
mmportancia. J.os autores extranjeros, especialmente los alema-
nes, le citan con Irecuencia.

Los espanoles de nuestros dias, de vez en cuando 1nvocan
sit nombre glorioso en los {recuentes y liricos cantos a la bri-
llante tradicion cspafiela. Desgraciadamente, falta todavia en
nuestra literatura un estudio sobre la relevante personalidad

de Antonio Agustin*.

ek} Wbnns,~ 2wl

1 s muy cscasa la bibliografia sohre Antonio Agustin, Las obras por

mi consultadas son lag siguientes:

Andreas Schotus: Laudatio funcbris v. cl. Antonti Agustini drchicpiscop
Tarraconcnsis.

Aparecid en Tarragona el afio de st muerte, 1586. Aparece en la mayor
Pmtu de las ediciones de la obra De dmendatione Grationt.

“Antoni Agustini Tarraconensis pontificis vitae historia, quam spanice

scribebat Gregoritts Mayansius Siscarius, nobilis valentinus Hispaniarum re-
gis bibliothecac custos et codicls Justinianei in Valentina academia interpres,
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No pretendemos hacerlo aqui, porque nos faltaria tiempo
v scguramente fuerzas. Solamente pretendo sacarle del pan-
teon del olvido; me consideraria muy dichoso st con ello con-
tribuyera a despertar el interés de los estudiosos v, especialmen-
te, de nuestros canonistas, hacia csta fhgura cumbre de la
ciencia canodnica,

Es suficiente precisar la época en que aparece Auntonio
Agustin, para que resalte el considerable interés que presenta
el estudio de su obra.

Ko L] [ N ] I —

Latine vertebant Fabius Prosper Canonictis ¢t J. Bapt. Montecutinius, pa-
tricii Lucenses, ™

Fstd contenida en el tomo II, pags. 9-121 de las Opere omaia, editadas
en Lucae en 1774,

FEl original cspafiol aparecid en Madrid, en 1734,

Lista hiografia, aunque falta de gusto literario, como dice Maasen, e¢s la
obra mas completa de lag consultadas por nosotros.

Wagenseil publicd en Gotha, en el afio 1779, una biografia de Antomo
Agustin, basada en la Laudatio funebris de Schotus, y titulada Ant. Augusting
Leben.

Niceron: Mémoires pour scyvir a Uhistore des hommes illustres dans
la republique des lettres. Paris, 1727-1748, tomo 1X, pags. 38-70.

Guidus Pansilrolus : De claris legusn tntevprettbus, Lips., 1721, pags. 301-303.

Basilius Zauchus Canonicus Ordinis Lateranensis: Notationum in Biblia
Antonio Augustino inscriptarim proémio,

Nicolaus Antonius: Bibliot. Hispana nova, cet. 1, g7-102,

Glick : Praecognita. Pagina 18s.

Maasen : Geschichte dev Quellen und Lite. des can. Rechis. I, pags. XIX v
sigrientes.

Icicker. F. J.:Vite cloviss. Tctorumt. Lips.,, 1636, pag. 108

Siinz de DBaranda, Pedro: Espafiec Sagrade del P. Fldérez, Tomo 47. Ma-
drid, 1350.

Sainz de Baranda, Pedro: Coleccidon de documentos méditos para la His-
torie¢ de Espaiia. Tomo ¢. MMadrid, 18406.

Schulte, F. V.: Geschichte der Quellen und Literatur des kanonischen
Rechts von Grafiam bis auf die Gegenteart. Tomo 3. Sttitgart, 1820.

En la Rewviste de Filosofie v lLetras, publicada en Madrid en los afios
de 1014 v 1975, aparecieron algunos ariiculos del hoy profesor de la Lui-
versidad Central, don Pedro Sainz Rodriguez.

La fuente mas importante para la biografia de Antonio Agustin son
si1s cartas. Iin parte estan contenidas en los tomos VII y VIII de su Opera
0TI

Una coleccidn mteresantisima fué publicada por “J. Andresius Antoni
Angustini  Archiepiscopi Tarraconensis epistolag latinae et italicae™. Par-
ma, I1804.

En el Archivo de la Catedral de Toledo existe un legajo de cartas in-
éditas, v otro en la Biblioteca de la Universidad de Barcelona.
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Nacido en 1517 v muerto en 1586, la vida de Antonio Agus-
tin coincide exactamente con el momento en que los estudios
juridicos sufren un profundo cambio en su orientacion.

Hasta entonces, el Derecho que se ensena en las Iiscuelas
cs el que las necesidades de la wvida practica reclaman. l.as
fuentes historicas del Derecho no son estudiadas, v los juris-
tas se cntretienen en interpretar a los interpretes.

Desde Antonio Agustin existen otras preocupaciones, v
nace un nuevo género de estudios: nace la Historia del Dere-
cho candnico. |

Fl humanismo, brillantemente desenvuelto durante todo el
curso del siglo xv en [talia, ejercié en Antonio Agustin la mas
profunda influencia.

Hasta entonces, la jurisprudencia canOnica permancce ex-
trafia al movimiento renacentista. Con Antonio Agustin asis-
timos a la penetracion del humanismo en los estudios del Dere-
cho candnico.

Antonio Agustin, mfuido por Alciato, es el priumer jurista
que estudia el Derecho candnico con la mentalidad de 1n huma-
nista. Formado en el culto a la Antigtiedad, vy dotado de una
seria v sOlida cultura humanistica, Antonio Agustin aborda el

-

cstudio del Derecho candnico con un espiritit completamente

nUevo.

El fin que se propone es la reconstitucion historica del De-
recho canonico. Para conseguirlo, acude a la Filologia v a la Li-
teratura antigua; v sc¢ csiuerza en restablecer lo mas exacta-
mente posible Ios textos juridicos candnicos.

n la ohra de Antonio Agustin aparccen claramente los pos-
tulados de la Fscucla histérica del Derecho romano, que, naci-
da con Alciato, habia de tener su mas autorizado representante
en Cuvacio.

Estudiar a Antonio Agustin cs asistir al nacimiento de esta
Fscuela v precisar cOmo una importante falange de juriscom-
sultos abandona los métodos de la Escuela bartolista v orien-
ta el estudio del Derecho por derroteros gloriosos.
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NOTAS BIOGRAITCAS

No trazaremos la biografia mas que a grandes rasgos. Ll
que quiera seguir su vida con minuciosidad puede acudir a la
“Historia de la vida de Antonio Agustin”, de Gregorio Mayans.

Nacio el dia 26 de febrero de 1517,% en Zaragoza. Su pa-
dre era Vicecanciller de la Corona de Aragdn. Fstudia Grama-
tica con Juan de Cuadra, que habia sido alumno de Bolonia®.

A los nueve afios es enviado a Alcala de Henares, donde
estudia Humanidades v Filosofia, en opinidén de Mayans *. Al
permanece dos aflos. En el afio 1528 lo encontramos en Sala-
manca entregado al estudio del Derecho civil.

Segtin ¢l testimonio del “eruditisimo” Pedro Dacio Va-
lerio ®, en el mes de abril de 1534 recibe el Doctorado en De-
recho civil °,

Al afo siguicnte aparecce, probablemente en Zaragoza, alec-
tado de una enfermedad ¥ que pone en peligro su vida. Las
cguerras en Espana no favorccen los estudios humanistas. “ Ape-
nas se conocia en las Fscuelas el nombre de Cicerdn. Las len-
ouas se desconocian; las letras griegas languidecian. Y sin esto.
ni era posible el conocimiento perfecto del Derecho civil, ni el
progreso cn las demas ciencias” ®.

Estas causas determinan la ida de Antonio Agustin a Bo-
lonia, en la que aparece a principios del aflo 15306, dedicandose
al estudio del Derecho, oyendo a l.udovicus Gozadinus, Augus-

i r— e, M

2 Maasen fija el 1316, pero nosotros aceptamos la fecha dada por Dor-
mer (Progresos de la [istoria en el reino de Aragdn, pags. 400 v 410, segin
dos cartas del propio bicgratado v que Dormer copia).

3 Asi se deduce de una carta que escribe ¢l mismo Antonio a Cuadra
desde Bolonia.

4 Historia...

5 Pedro Dacio Valerio proporciona noticias de la vida de Antonio Agus-
tin en cierto comentario que, segtin Mayans, se conservaba c¢n la DBiblio-
teca (e Fernando Velasco: Viri doctrinae laude clarisims,

0 Dacio refiere también como el mismo aho estuvo Antonio expuesto
a perder la vida en el Tormes, al que cayo.

7 Dolore lateris. (Didacio.)

8 Ant. Scholtus: Oraoti. Funt, Ant. Ag,
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tinus Beronius, Juan Alejandro, Pedro Paulo Parisio, concep-
tuado como ¢l primero, v a quien sucede Andrés Alciato, que
es esperado con “magna expectatione” °.

No seguro de la venida de Alciato, determina al afio si-
guiente trasladarse a Padua para oir a Mariano Socino ¢l jo-
ven, v estudiar griego ™.

Después de ocho meses vuelve nuevamente a Bolonia para
oir a Alciato, fundador de la nucva jurisprudencia.

Con la epoca de su estancia en Bolonia coincide su estan-
cia de tres meses en Iflorencia, donde compara, juntamente
con Torelll, el ramoso Codigo florentino de las Pandectas.

ruto de este trabajo fué¢ su conocida obra Zmendationum
ct opumonum juris cipils Libre [V, que por primera vez sale
a la luz en Venecia el ano 1543. Posteriormente han aparecido
otras ediciones de la misma .

Fn el aito 1544 le nombra Palio III miembro de la Rota.
Julio 111 le envid en 1554 a Inglaterra a las bodas de elipe 11
con la rema Maria. Con motivo de este viaje aparece como
Consejero de la Reina en la forma para restablecer la religion
catolica en su reino.

Fn el 1556 le nombra Pablo IV obispo de Alife, en el rei-
no de Napoles. A principios del 1558 le envido el Papa a arre-
glar la paz centre Francisco Iy Felipe 11, In el 1561 es nombrado
obispo de Lérida. liste nombramiento es recibido con gran
agrado por el wnteresado, porque “implica la vuelta a la patria,
a los parientes y amigos” 2.

Mas antes de su vuelta a Ifspaiia habrian de pasar todavia
tres anos, que corresponden a la época de su asistencia al Con-
cilio Tridentino *.

Iin el 1576 es elevado por Gregorio XIII al Arzobispado

i " 2 7 A, P x r o .

g Carta de Antonio Agustin a su amigo Mateo Pascual, en Roma.

to Carta de M. Pascual: “Patavium proficiscor, ut Socinum (intellige
Marianum) juris ommitrn consultissimum, gudiam-Lazaroque Bonamio gre-
cis in litteris doctore utar.”

IT Drasil, 1544. Lugd., 1544, en 4.°; 1500, 1574, 1501. Heidelberg, 1504.

12 Carta a Jerénimo Zurita, del dia 17 de junio de 1561,

13 Sobre su actividad e influencia en ¢l Concilio de Trento prepara un
documentado trabajo el profesor Merkel de Wiirzburg,
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de Tarragona. Murio el afio 1590 en Larragona, en cuya La-
tedral esta enterrado.

Como un eclemento indispensable para apreciar la obra de
Antonio Agustin en la renovacién de la ciencia candnica, s
necesario hacer una referencia a la ensefianza del Derecho en
general, durante el siglo XvI.

Después de la obra considerable de los primeros glosadores,
condensada en el “Apparatus” de Acursio ', log jurisconsultos
adoptan un nuevo metodo de trabajo. En lugar de aplicarse
al estudio de las fuentes, se dedicaron a comentar las glosas
sin espiritu critico.

Abrumados por la prolijidad de detalles, los trabajos ju-
ridicos pierden su caracter cientifico.

in los comentarios a las glosas, la practica buscaba la so-
lucion de los problemas que la renovacidén econémica pedia sin
cesar. Hsto da lugar a la aparicion de una nueva escuela, que
fu¢ denominada mas tarde la Fscuela bartolista.

FFundada por Revigny* habia de tener en Bartolo su re-
presentante mas autorizado.

Con los tltimos glosadores, el estudio del Derecho romano
habia perdido todo caracter cientifico®®. Las fuentes habian
sido olvidadas; no existe la preocupacidon de precisar su con-
tenido, y el Digesto no es mas que un texto sobre el que recaian
las glosas mas diversas.

Por otra parte, esta ausencia de caracter cientifico resalta
en que las glosas se hacen sin método, sin idea ninguna, enlace
y conjunto, sin plan.

Con la IEscuela bartolista asistimos nosotros a una rencvas
cion en el estudio del Derecho romano. IEs necesario hacer
constar que volver al estudio de las fuentes dando al Derecho
una verdadera fisonomia, no entrd en el programa de la nueva
Escuela.

Como ocurrio entre los antiguos glosadores, los textos del

14 Savigni: Geschichte des romischen,.. T. IV, Pap. 132
15 Pierre de Tourtoudon: Les awutres de Jacques de Revigni. Parfs, 18g0.
16 Savignr Ob, cit. T. IV, 132,
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Digesto ifueron simplemente los cuadros en que las ideas mas
diversas tuvieron cabida.

Mas el método estrecho y puramente exegético, entonces en
boga, los jurisconsultos del siglo x1v le sustituyen por el méto-
do escolastico.

istudian los textos romanos como casos de una legisla-
cion viviente. Investigan los principios gencrales, v deducen,
por razonamientos, las consecuencias en ellos contenidas.

Sobre los mencionados textos se levanta toda una construc-
cion juridica, construccidén metddica de teorias, con divisiones,
subdivisiones, excepciones, limitaciones.

Con una ldgica acaso excesiva, y con un método de razo-
namiento poderoso, la FEscuela bartolista expuso un Derecho
sistematico. El latin grosero entonces empleado; el abuso de
distinciones v de razonamientos; el exceso de citas, no debian
hacer perder de vista el vigor de la construcciéon que resalta en
los jurisconsultos de esta FEscuela.

l.os defectos de que justamente fueron acusados, debian
desaparecer en cl siglo xvi, aunque su método v sus concepcio-
nes tuvieron mas larga vida.

Tales son los caractercs esenciales de la Escuela bartolista.
Nacida en Francia con el brillante Jacques de Revigni *®, con-
tinuada por Pierre de Belleperche, importada en Italia por Ci-
rius, <debia tener en Bartolo su jefe.

Desde fines del siglo x1v v todo ¢l siglo xv los jurisconsul-
tos siguen su orientacidon como si se tratara de un oraculo;
el domina el estudio del Derecho romano hasta el siglo xvrI.

Por su vigor de pensamiento se impuso el nuevo método
habian de aplicar genios de la jurisprudencia como Baldo, De-
cius, Castro, Ruinus v Mayne *°.

Aunque esta mancra de estudiar los textos romanos sea
interesante y a ratos fecunda, es necesario reconocer que fre-
cuentemente se altera el sentido. Lejos de conducir a conocer
¢l verdadero derecho de Roma, los jurisconsultos de entonces
marcharon por otros derroteros.

e — .. . .

" ".l"‘ ' * . A i)
18 Notese que Revigni, antes de ser profesor de Derecho, lo fué de
Tcologia. |
10  Savigni, OQb. cit. T. IV, pag. 232
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En el siglo x1v frecuentaron los Petrarcas v los Boccaccio.
En cl siglo xv muchos de ellos fucron literatos v poetas. Los
textos juridicos tienen para ellos la categoria de una fuente
preciosa para trazar la IHistoria de Roma v de sus mstitucio-
nes. Xl Digesto es estudiado por los jurisconsultos al lado de
las tuentes literarias e historicas. Para ellos, el Digesto no es
mas que un documento histérico en el que encuadran sus tco-
rias.

Mientras que cl estudio «del Derecho romano centraba en
una nueva tase bajo el unpulso vigoroso de DBartolo (1314~
1357), de quien los jurisconsultos durante los siglos XIv y XV
debian adoptar el método hasta hacerlo insoportable, con Pe-
trarca y Boccaccio comenzaba el renacimiento italiano, que se
habia de extender en el siglo xvi, que habia de trascender a
Furopa entera v que Erasmo de Rotterdam (1467-1536) de-
bia ilustrar con ecgplendor.

Durante este periodo de renovacion literaria la lucha con
los juristas y los criticos llegb a su apogeo. La negligencin
ante las fuentes v las investigaciones histOricas, ¢l abuso que
hacian del principio de autoridad v de una dialéctica conti-
nuada v repugnante, su latin barbaro, constituian un duro con-
traste con las nuevas preocupaciones.

[<sto es lo que les reprocharon, frecuentemente con vio-
lencia, los ITumanistas. Petrarca increpa a los juristas que
no se ocupan de estudiar los origenes del Derecho y de la anti-
guedad romana, para lo cual son inapreciables los textos le-
gislativos *°, v se dedican, en cambio, a sutiles e infitiles dis-
cusiones, que tratan ademdas en un latin barbaro y falto dec
elegancia.

Boccaccio * estima que la jurisprudencia es una verdadera
ciencia, v critica a los juristas por su falta de cultura. Massco
Vegio acusa a los juristas de confusiones en los comentarios
del Derecho, y critica que se rinda mavor culto a la autoridad
de Cinus o de Bartolo que a la de Scaevola o Papiniano 2.

20 Petrarca: Lettere delle cose familiare. Libro 2°, v, 4°

21 Boccaccio @ De genealogia Devrum. XIV, 4.

22 Chiapelli: La FPolemica contra © legisti en el Archivio Giuridico. 18%1.
Vol. XXVI. “...non possum gine dolore magno dicere eo deventum esse ut

i’_‘ *
25
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Pedro Crinitus se levanta igualmente contra el método de
los bartolistas #*. Pero las criticas mas violentas les vienen a
los juristas de I.. Valla. Ataca al triunvirato de Acursio, Dar-
tolo y Baldo, acusandoles de emplear cl latin barbaro. Se bur-
la de la ignorancia de los juristas, v en especial de Bartolo,
contra cl que lanza en Paris los mas duros ataques, con gran
escandalo de los estudiantes *.

Los Humanistas no se limitan a criticar a los juristas. Es-
tudian los textos juridicos romanos, de los cuales entresacan
lo que tiene valor para la historia de la antigliedad, v lo uti-
lizan para trazar la historia de las instituciones romanas.

A fmes del siglo xv, Ambrosio Camaldolese ** aconsejaba
el estudio del Derecho segim los antiguos autores, v no en los
ignaros comeniaristas. Su amigo Nicolo Niccoli, que habia
abandonado ¢l comercio para dedicarse al estudio de las len-
guas antiguas, tuvo la intencién de copiar, segtin el manuscri-
to de Iflorencia, los pasajes griegos de los Pandectas; pero la
envidiosa rivalidad de los juristas di6 al traste con su pro-
vecto *°.

Masseo Vegio compuso un léxico de titulos del Digesto,
“De verborum significatione”™, innovacion del mayor interés.
Por otra parte, se¢ reprocha a ‘Triboniano haber mutilado las
chras de los jurisconsultos clasicos.

L. Valla®*" se preocupa de estudiar el punto de vista filo-
logico de los textos del Digesto, y una parte del libro 6 de sus
“Ilegantiae” csta consagrada a observaciones sobre el len-

plus fidei adhibeatur Cino vel Bartholo quam Scevole aut Papiniano aut
civis luris consultorum...”

23  Crinitus : De honeste disctplma. Lib. XVII, cap. 8.

24 I. Valla: Lettre a Cdndido Decembrio. Opera Omnia. Bale, 1463,
pagina 633.

25 Carta a Mariano TPorcius.

20 Ambrosit Comalduensis epistolae. (Lib. 6, pag. 7.)

27 Valla es de los primeros que refutan la Donatio Constanting, Nacido
en Roma a pritcipios del siglo Xv v muerto en 1457, fué uno de los mas cé-
lebres humanistas. Muy versado en el conocimiento de las lenguas antiguas,
tradujo al latin las obras de Tuckdides v Fleredoto, ¥y revisd la traduccion del
Nuevo Testamento. Sus obras mis célebres son la Confutatio donationis
Constanting y las Elegantiarum lets. 1ibri sex. V. Dante del R: 1 procursort
waliani de una nouva scoula ac diritto romano nel secolo xv. Pag. 28.
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cuaje de los antiguos jurisconsultos, a quienes hace objeto de
las mas violentas criticas *%

El original Pompenio lL.cto, sucesor v discipulo de Valla en
la catedra de Ia elocuencia de Roma, escribe una historia de
los Emperadores De romants magistratibus, sacerdotius jurispe-
ritis el legibuts. que constituve el primer ensayo de una historia
juridica.

Dominicco IFlacchi utiliza las Pandectas para su obra Dg
sacerdotits yomanorum ac magistratibus, y Biendo IFlavio, en
su “Roma triunphans”, traza con ciencia y erudicion la cons-
titucion  politica de Roma, describe las antiguas leyes, los
ritos de los sacrificios, la organizacion del ejército, vy cstudia
especialmente en ¢l libro IV las instituciones juridicas, citando
irecuentemente a los antiguos jurisconsultos.

Pero todavia mas intensamente que los humanistas, An-
vel Politien v Guillermo Budé (siglo xv1) entrevieron las re-
formas a introducir en el estudio del Derccho.

Politicu se aplica al estudio del Detecho romano y mas in-
tensamente a las fuentes. Pretende escribir un comentario cri-
tico v filoldgico sobre el texto de las Pandectas, en el que se
corrijan los numerosos errores acogidos hasta entonces, vy sc
agreguen los pasajes griegos omitidos o mal traducidos 2.

Iste trabajo seria acompanado de una edicién critica de las
Pandectas segtin la “Litera pisana”, el manuscrito florenti-
no, edicion para el cual habia solicitado la colaboracién de Bar-
tolomé Socinus. Una muerte prematura impidié la realizacion
de su empresa.

Impulsado por el deseo de restablecer en toda su pureza el
texto de las Pandectas, Guillermo Budé public6 en 1508 sus

23 “...successerunt auseres Dartholus, Baldus, Accursittis Dinus caeteri-
que: id genus hominum, qui non romana lingua loquantur, sed barbara: non
urhanam quamdam morum civilitatem sed agresem, rusticamque inmanita-
tem pra se ferant...” |

“...Horum quos dico jurisperitorum nemo fere est qui non contemnendus
planc ac ridiculus videatur; ea est ineruditio in illis omnium doctrinarum
quee sunt libero bhomine digna, et praesertim eloquentie... ea hebetudo in-
genii, lamentis levitas ac stultitia, ut ipstus juris civilis doleam vicem quod
pene interpretibus caret, aut quod his, quos nunc habet, potius non caret.”

20 FEpistolae. Lib. X, ep. 4.
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primeras anotaciones al mencionado Cddigo *°. En este estu-
dio aplica Budé el método humanista. Se esfuerza en resta-
blecer los pasajes incorrectos, y sobre todo sc propone expli-
car los términos y expresiones hasta entonces mal comprendi-
dos por los comentaristas.

En las leves que estudia, G. Budé hace resaltar las pala-
bras dificiles para darles su propio sentido con la ayuda de la
literatura antigua. Este trabajo le da frecuentemente ocasion
para criticar duramente a los juristas por su método y por la
idolatria que sienten hacia Acursio.

Bl estudio de los textos juridicos romanos se encuentra asi
en el momento en que aparece el gran romanista Andrés Al-
ciato, uno de los profesores que mas influyeron en Antonio
Agustin, combatido por jurisconsultos v humanistas.

l.as dos tendencias que siguen respectivamente unos v
otros sc oponen radicalmente, y esta oposicion provoca entre
ellos violentas v frecuentes discusiones. Por una parte, duran-
te su infancia, recibid una seria formacién humanista, v por
otra parte el estudio del derecho le proporciona la formacidn
juridica de los tiempos en que vive.

Andrés Alciato, debia, pues, resentirse de esta doble influen-
cia de los jurisconsultos v humanistas. |

St quisiéramos precisar cual es la posicidn vy la intencion
de Alciato cuando irrumpe en cl estudio de la jurisprudencia,
veriamos sorprendidos en sus discursos v en sus obras afirma-
ctones que hoy nos parecen contradictorias.

En primer lugar es preciso notar que Alciato era un ju-
risconstlto, y un jurisconsulto durante mucho tiempo practi-
co. Las preocupaciones practicas dehian, por consiguiente, tener
eni su obra y en su método de ensefNanza lugar importante.

Alciato no es sdélo profesor de Derecho romano. Profesa
también Derecho candnico en la Universidad de Bolonia.

Para ¢l ¢l Derecho romano es todavia la fuente inagotable
donde debemos huscar la solucidén de los problemas de sus dias.
Para facilitar a los estudiantes el conocimiento del derecho,

LI~ L TR— . — .
= - - - -

30  dAdnnotationes in quatuor et vigenti Fandectarum libros.
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qutere relformar los estudios. Quiere poner cn vigor el plan
Ge estudios de Justtmiano. Tal es el provecto de Alcato. Cree
que ¢l Derecho sera mejor conocido vy aplicado.

Parece, algunas veces, que Alciato ha considerado la cul-
tura humanista y los procedmnientos cientificos del Derecho
romano como el medio de dar a la practica las soluciones mas
justas.

Al Tado de estas preocupaciones que le colocan en la misma
posicion de sus predecesores, encontramos otra de una lranca
opostciom a lo tradicional. Podemos, en efecto, comprobar que
Alciato viene poseido de un espiritu de novedad.

La imvestigactdn histdrica, por si musma, v el cuidado en
conocer mejor el Derecho romano tal como {ué aplicado bhajo
Justimiano y después de €I, resaltan, con evidencia, en trabajos
tales como los comentarios sobre el titulo “De verborum sig-
nificatione”, “Paradoxa”, “Dispunctiones”, “Praetermissa” vy
“Parerga”.

Alciato consagra a algunas instituciones estudio que no tie-
ne interés ninguno para la practica.

Asi, por efecto de su doble formacién adquirida cn el tra-
to con humanistas v en la asistencia a las escuelas de Derecho,
llegé un momento en que la reforma en el estudio del Derc-
cho romano se hizo inminente, v el Digesto dié todavia las
soluciones que la realidad demandaba.

La nccesidad de aplicar como Abogado el Derecho romano
a la practica, v de cnsefar con este espiritu a los estudiantes,
debia forzar a Alciato a seguir, con ciertos limites, a sus pre-
decesores. Asi, en sus comentarios a diversos titulos del Di-
gesto, podemos ohservar la relacién que les une a Bartolo y
a los jurisconsultos del siglo xv.

En Alciato actiia todavia el espiritu de tradicidn, represen-
tado por la tendencia bartolista, que domina completamente
en ltalia y que tiende a imponer en Francia duranté el siglo xvr,
a pesar de los brillantes representantes de la escuela histérica.

Mas desde otro punto de vista Alciato aparece como el crea-
dor de una nueva escuela: la escucla historica. Durante todo
el siglo xvi marchan al lado, sin competencia alguna, los ju-
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risconsultos, apartados de toda orientacion historica, v los hu-
manistas que frecuentemente cstudian ¢ investigan sobre do-
cumentos juridicos roimanos.

Andres Alciato fué cl crecador de una categoria interme-
dia. Para ¢l la escuela bartolista dejara de existir. Los huma-
nistas no hicieron el Derecho romano, y ¢l scra el primer his-
riador de este Derecho.

Veamos qué queda de tradicional en Alciato, vy qué inno-
vaciones importa.

En el momiento en que éste comienza a profesar, el estudio
del Derecho romano estd dominado por la fuerte personalidad
de Bartolo. Aplicar ¢l Derecho romano a la practica v estu-
diarlo como una legislacion viviente con el método escolastico,
son las caracteristicas que hemos sefialado en la escuela bar-
tolista.

Esta misma orientacién encontramos en las cbras de Al-
ciato.

Abogado, se sirve de los textos romanos para resolver las
cucstiones somefidas a su consulta *2. Profesor, forma a los
practicos en los textos del Digesto que habran de invocar ante
los Tribunales.

Asi, por la fuerza misma de las cosas, debia seguir a sus
nredecesores, v para responder a las exigencias de la practica
v de la enseflanza, debia utilizar el método bartolista.

“De una lectura ®® rapida a los comentarios de Alciato se
saca una impresion de claridad que no se enctientra en sus pre-
decesores. IEn efecto, €l atentia los defectos mas salientes del
método empleado en las escuelas de derecho.

En la presentacion de los comentarios sc encuentra un gran
progreso. Habitualmente, en lugar de exponer sus ideas en los
“Notabilia™ o en las glosas segtan el método al uso, opta por
una explicacién directa de la ley.

.

22 Las consultas dadas por Alciato han sido recopiladas y publicadas por
Francisco Alciato. La primera edicion fué hecha en Iyon en 1561, Jorman
un volumen en la edicion de las Opera Ommia. Francisco Alciato las clasi-
fica segflin la materia. Al derecho candnico corresponden 46 de estos “Res-
ponsae”,

33 Paul Emil Viard: André Alciat. 1020, pag. 140.
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Al latin barbaro de los bartolistas sustituye ¢l un latin mas
puro; su estilo es claro y agradable. Gana en elegancia al des-
embarazar la frase dec las numerosas citas a que nos tenian
acostumbrados los comentaristas. Alciato no omite las citas,
pero descarga el texto de ellas v las coloca al margen.

No satislecho con estas reformas de detalle, Alciato ensa-
va dar nuevos cauces a la escuela bartolista, proyectando mo-
dificar la ensefianza del Derecho romano.

En su discurso, pronunciado en Dolonia en 1330, indica
claramente el método que considera mejor: seguir los precep-
tos que el Emperador Justiniano habia establecido en el pre-
facio del Digesto; mas él reconoce que su aplicacion sera muy
diiicil *4,

Ifn 1543 hace un ltimo esfuerzo durante su profesorado en
Ferrara para implantar el plan de Justiniano, mas comprende
que su aplicacidon sera irrcalizable, porque ni sus colegas ni
los oventes, ni las autoridades universitarias consentiran en el
restablecimiento de un método rancio v anticuado. l.a costum-
bre puede mas que la orden del Emperador.

Alciato no realizé esta reforma que habia de dar nuevos
derroteros a una cscuela vivamente combatida por los histo-
riacdores del Derecho romano.

Salvo una mavor claridad y elegancia, sus trabajos y cur-
sos estan construidos con arreglo al método tradicional; las
preocupaciones practicas v el meétodo escolastico. l.os lazos
que uncn a Alciato v a sus predecesores son tan fuertes que
no pucde liberarse del peso de la tradicion.

Kl espiritu humanista que, por primera vez, penctra cn las
escuelas del Derecho, v en el que se inspira uno de sus pro-

fesores, no podia todavia reemplazar la autoridad de Bartolo
v a los habitos tradicionales.

-

24 Opera. IV, 1050. And. Alciati Praxlectio in vespertinas lectiones juris
civilis anmi tertii M.D.XXXIX. ...Expadirct fortase omnibus auctoris nos-
tri atque etiam institutoris Justiniani Caesaris praeceptum regni, obliteramaue
majorum incuria traditionem revocare, quam ille in ipsa Digestorum prae-
fatione observare mandavit dum quid singulis anni sit discipulis praele-
gendum, ac quomodo leges nostrae explicandee sunt, docet: verum propter tot
Interpretum comentarios, qui supra modum excreverunt, non ausim affir-
mare anfieri in Frodie possit...”
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Alciato cita con gran frecuencia, invocando el testimonio de
autoridad, a Irnerio, Azdén, a Glosadores v Bartolistas, Are-
tino, Hugolino, Gemniano, Balde, Paulo de Castro, Socino v a
Jasén su maestro.

Pero los jurisconsultos mas conocidos de Alciato son Actie-
sio v Bartolo.

En Acursio, a quien llama “columna del derecho”, encuen-
tra el merito de haber provectado raudales de luz *® sobre las
mstitiiciones romanas; y aungue reconoce la imperfeccion de
s obra, culpa mas a la época que al hombre.

Iin cuanto a Bartolo, no obstante las duras criticas de que
era objeto, le concede un gran valor y le tiene en alta estima
por la penctraciéon y sutileza de su espiritu, recomendando a sus
alumnos su estudio %,

No solamente se encuentra Alciato dentro de los bartolis-
tas por la autoridad que reconoce a sus predecesores, sino que
en la lectura de sus obras resalta ¢l método de aquéllos para
deducir de los textos romanos las soluciones que la practica
demanda.

in su obra De wverborum significatione encontramos una
prucba de esta posicién. Lo mismo ocurre en el tratado sobre
las presunciones, donde utilizando la autoridad del Digesto y las
de los jurisconsultos sus predecesores, estudia la ficcidn, la pre-
suncion, “juris” et de “jure”, y la “juris tantum” con gran
lujo de aplicaciones practicas.

Numerosos ejemplos podrian ser citados que demuestran
cuanto pesa sobre Alciato el espiritu tradicional.

Por esto la produccion de Alciato es de muy diverso va-
lor. Al lado de textos en que se revela un verdadero espiritu
humanista, cxisten otros que se caracterizan por su absoluto
olvido de las fuentes.

Fxaminemos ahora dénde se manifiesta cl espiritu renova-
dor de Alciato, que tanto habia de influir en Antonio Agustin.

Iin los primeros afios de su juventud debié obtener una
profunda formacién humanista. Guiado por Parrahasius es-

g

35 Paradoxa, 111, 10.
3% Opera, IV, 1061 v 1052
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tudia inscripciones antiguas, escribe la Historia de Milan, cul-
tiva con fruto la literatura antigua y traduce log epigramas
griegos. Al Irecuentar las escuelas de Derecho no olvida sus
antertores estudios, v sus primeras obras juridicas aparecen
impregnadas de los mismos.

Ikn la historia de Milan inicia su nuevo método cientifico.
Ifsta formacion huinanista nos hard comprender ol papel dect-
sivo que ¢l juega en la reforma del cestudio del Derecho roma-
no. Alctato frecuenta a los mas ilustres representantes del hu-
manismo en el siglo xvi. Kl conoce en Italia a Benedetto y a
Paulo Giovio, y es amigo de Aurclio Alburi ¥,

Después de su traslado a Avignon, conoce y traba amistad
con Bude, Ulrich Zarius, Amarbach, Erasmo de Rotterdam vy
Beatus Rhenanus.

Fn la misma época trata a Francisco de Tourncn, Boysson-
ne, dSadolet, Bembo v Vigilius de Zuychem. De vuelta a Italia
trecuenta a Vasari, Luis Cato, Jerénimo Cardano, Palearius vy
Antonio Agustin.

Colocado en tal ambiente cultiva los estudios historicos y li-
terarios y aplica sus conocimientos humanistas al estudio del
Derecho romano.

Con ¢l nace propiamente la escucla historica.

Fl conocimiento mas exacto posible de las instituciones ro-
manas es ¢l programa de esta escuela. Utilizar la Filologia y los
autores antiguos, estudiar la historia, recurrir a las fuentes me-
diante una critica seria de las mismas son los medios que ha de
poner cn practica para la consecucion de su fin.

Un estudio profundo de las obras juridicas de Alciato ates-
tigua el empleo de este método por nuestro jurisconsulto. Alcia-
to se sirve de la Ifilologla, de la Literatura antigua, de la Ilis-
toria para precisar una institucién juridica. Por otra parte, tien-
de a completar y a mejorar el texto del Digesto con la aporta-
cidn de documentos manuscritos o epigraficos.

Alciato aplica el método filologico al estudio del Derecho
romano.

27 V. Bianchi: Lopera literaria e storia di A. Alciato. 1913,



302 Tomds Gémes Piiidn.

Sin duda antes que él se habian hecho tentativas para preci-
sar el sentido de los términos contenidos en las obras de Jus-
tintano. Valla fué uno de los que emprendieron esas tareas.
Pero no era jurista, v Alciato le reprochaba a él v a sus cole-
gas los fildlogos que se ocupan de cosas que no les incumben .

Es de gran interés la critica que Alciato hace de los grama-
ticos a este propodsito. Jurista ante todo, se venga de las ofen-
sas de que los gramaticos le han hecho objeto a sus predeceso-
res. Cllos errores de Acursio son de los tiempos, no del hom-
bre” .

Mas las preocupaciones filolégicas de Alciato presentan un
aspecto muy interesante. Cuando puede se sirve de sus conoci-
mientos lingiifsticos latinos v griegos para formar la etimologia
de las palabras y precisar su sentido. Pero esto lo hace con cir-
cunspeccion. Kl sabe que la etimologia no permite siempre deter-
minar con seguridad cl sentido de las palabras, v (ue se impone
titilizarla con prudencia *°.

Iin una palabra: el conocimiento de las lenguas griega y la-
tina, las reglas de gramatica, las investigaciones etimologicas, las
definiciones exactas, son los nuevos medios de que Alciato se
sirve para una mejor inteligencia de las leyes romanas.

I. Er BSPIirRITUC INNOVADOR DE ANTONTIO AGUSTIN.—SU FOR-
MACION HUMANISTA.—.A INFLUENCIA DE ATLCIATO.—] A RI-
CONSTITUCION HISTORICA DEL DERECHO ROMANO Y LA APLI-
CACION A SU ESTUDIO DE LOS METODOS FILOLOGICOS.—I.A
AUTORIDAD LITERARIA DE ANTONIO AGUSTIN.

Desde que Antonio Agustin entra en el Colegio de San Cle-
mente de Bolonia, avido de ciencia, comienza a frecuentar el
trato de los grandes maestros de aquella Universidad.

Sus estudios, como hemos visto, coinciden con una época de
gran movimiento cn el terreno de la jurisprudencia. IEl método
dialectico tradicional hacia sus tltimos esfuerzos para sostenerse
trente a las aspiraciones poderosas de la época, que pretendian

38 Discpunctiones, 111, 18, Opera, IV.
39 Darerga, 11, 7. (Opera, IV, 323.)
40 De wverborum significatione. (Opera, TV, 1000.)
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liberar a la clencia del Derecho, con la ayuda de la Filologia v
de la Historia, de un vacio formalismo.

Es interesante ver como acttia sobre él aquel movimiento de
liberacion. “Pertenccemos —dice ¢l a un amigo—* a una €po-
ca en la que se tiene por mal jurista al que entiende de ciencias
humanas.” _

En Bolonta se dedica a observar el cuadro de profesores, para
clegir los que sean mas de su agrado. Oy6 a Laus Gozadino, a
Agustin Bero v a Juan Alejandro, de cuyos ingenio y metodo
de enseitar escribid en sus cartas cosas graciosas, “que leyo Ni-
colas Antonio” 2.

Escogibd por su principal maestro a Pablo Parisio, célebre
intérprete del Derecho candnico, que didé a la jurisprudencia nue-
vos derroteros, procurando mayor comprension con el conoci-
miento de la lengua griega.

Por esta época llega Alciato a Bolonia. Antonio Agustin hace
memoria de estos dos maestros en carta al vicecanciller de Ara-
gon Miguel Mali, al tratar del método empleado en su tiempo,
enn que los catedraticos se hacen intérpretes de los mismos intér-
pretes y gastaban el tiempo en inttiles disputas, ostentando mas
el ingenio que el juicio.

No me resisto al placer de copiarlo: “Bien que yo no he escri-
to esto asi a fin de reprehender aquellos por quicnes he aprove-
chado. Porque debo mucho a Paulo Parisio, antes gran maestro
del Derecho y ahora también de la Religion ®®, el cual imita-
ba a DBartolomé Socino, su maestro en el modo de discurrir, y le
hacla ventaja en la copia.

7Y también of algunos meses a Mariano Socino, el cual
disputaba con una agudeza de ingenio, como la de su tio, pero
con. juicio mas claro.

"Pero también oi a Andrés Alciato, discipulo de Jason, si-
gutendo otro método; bien que con todo eso disputando. lodos
los cuales se empleaban en aclarar los libros de los mnterpretes,
cosa que me parecia bien cuando yo lo oia.”

41 Opera, I, VII, pag. 175.
42 Mayans: Vida...
43 Parisio llegd a ser Cardenal.
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“Pero cuando me aparté de esas escuelas no s¢ como me pa-
recia 110 scr muy bien hecho. Ahora veo que nosotros estamos
cogidos en los lazos «e estas disputas por vicio de los tiempos,
v he juzgado que es muy propio de sabios usar de la fortuna
v de cualesquiera tiempos, v desear y procurar de veras que cada
uno haga lo mas aventajado, a lo menos lo que es mejor que las
cosas vulgares™

Fn esta carta se ve claramente la posicién que Antonio Agus-
tin toma frente al método entonces en hoga cn el estudio de la
Turisprudencia. Parisio es para él el elocuente v sutil mntérprete
del Derecho, lo mismo que ambos Socinos. Alciato sigue otro
método que todavia no satisface a Agustin, porque sigue * dispu-
tando”.

Una vez mas, por boca de Agustin, podemos observar cuas
dificil es para Alciato perder el lastre tradicional. Todos eran
“intérpretes de los mismos intérpretes”. Cuando les ola le agra-
daba, pero al abandonar las aulas universitarias aquel método
que amontonaba interpretaciones v sutilizaba sobre ellas no le
parccla aceptable.

Fncuentra mas adecuado imitar a los antiguos jurisconsultos
en ¢l “juicio, brevedad, purcza de estilo, metodo y decir; en
una palabra: la mente de la ley”.

Antonio Agustin se aplica-en Bolonia al conocimiento de las
lenguas latina y griega, frecuentando las aulas de Lazaro Bona-
mico, profesor de Humanidades, v de los maestros de la lengua
griega, Juan Iracclo y Romulo Amneo.

A este propdsito escribe él a su amigo Antonio Perduoto,
obispo de Arras, estas palabras: “No juzgo yo que ta apruebes el
sentir de aquellos que quieren que la Jurisprudencia carczca, no
solamente de todo adorno, sino también de aquel jugo v sangre
que se conoce que esta esparcido por todo el cuerpo del Derecho,
por razon del conocimiento de una y otra lengua y de la pericia
de la antigiiedad v dec los tiemipos™ *.

De Bolonia marcha a Padua, donde oye a Mariano Socino, el

mamlFulalf LT

44 Emmd‘.; lib. 2. Epist. al Michaelem Majium.
45 Lmend,, 1ib. 4. Epist. at And Peraecotum.
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menor. De vuelta a Boloma traba cordial amistad con Juan Me-
telo Sequano, discipulo de Alciato vy “hombre eruditisimo™ *°.

Terminados sus estudios en Dolonia, utilizando sus proiun-
dos conocimientos en las lenguas antiguas, marcha a Florencia,
y alli, en colaboracion con Sequano, v probablemente con Lelio
Taurelo *, procede a cotejar Ia edicion nérica de las Pandectas
con las llamadas florentinas.

En IMlorencia hizo gran amistad con Pedro Vitorio, “hombre
muy docto en la antiguedad ™.

Veamos como se manifiesia en su abundante produccidon li-
teraria la nueva tendencia, limitandonos por ahora a mencionar
las obras mmpresas, con exclusion de las candnicas, que examina-

remos en lugar aparte.

En el ano 1543 publicd ¢l primer libro de Emendationes
v Opumones, trabajando, segiin él mismo refiere, a 1imitacion
de su macstro Alciato. liste lihro refleja, acaso mejor cue
ningun otro, come actila sobre Antonio Agustin el ambiente cul-
tural en que se mueve, aunque facilmente se observa que se apar-
ta del mismo con mas facilidad que Alciato.

Recordemos que éste era abogado v profesor, mientras que
Antonio Algustin es un tedrico del Derecho. Ambos tienen una
amplia y profunda cultura humanista, v su formacion juridica
se desenvuelve en el mismo ambiente, con pequefias diferencias.
Pero Alciato necesita ser un practico del Derecho, v, por tanto,
amoldarse més a la realidad, mientras que Agustin, sin la oposi-
cion que representan profesores, alumnos y clientes, es un tedrico.

En las Emendationes desecha la barbara interpretacion que
hizo Bulgaro de los fragmentos griegos de Herenio Modestino,
reterentes a las excusas de tutelas; interpretd a la letra dichos
tragmentos, y aflade una corta aclaracion en la ue pone de relieve
los mas grandes errores de los acursianos.

Como Alciato, disculpa a Acursio por haber nacido en un
siglo barbaro.

[Zn este primer ensavo que hace Antonio Agustin de sus co-

46 Emend., Lpist. ad Michaelem Majium.
a7 Epist. ad Prenotum.



200 Tomas Gémez Piiidn.

nocunientos en la lengua griega advierte que el estudio del Dere-
cho civil ha sido la causa de que no hiciera mayores progresos en
el conceimiento de la lengua mencionada, v que agradecerd “le
avisen de su descuido”.

La obra fué recibida con universal aplauso, y esto animé a
Antonio Agustin a proscguir en sus estudios; pero la insistencia
de sus parientes v amigos para que volviera a Espafa le ¢blig
a suspender su obra, de la que se imprimieron cn Venccia, cn
1543, cuatro Iibros.

Los tres tltimos libros estin dedicados a Miguel Mai. Esta
dedicatoria es una historia completa de la obra, v clla revela
diafanamente la posicion de Antonic Agustin en la investigacion
histérica.

Su importancia justifica que la insertemos aqui casi inte-
gra. Dice asi: “Amigo Mai: Habiéndonos aplicado desde 2os
primeros aflos de nuestra cdad al conocimiento del Derecho ci-
vil de tal suerte, que por espacio de muchos anos hemos levado
sin molestia nuestra peregrinacion por oir hombres doctisimos,
v habiendo, cuando nos apartamos de su lade y empezamos a
trabajar en entender los libros del Derecho civil, validonos para
ese fin, asl de los jurisconsultos como de los intérpretes del De-
recho de nuestros tiempos, y habiendo puesto a mas de esto al-
gin cuidado en la lengua latina y en la griega, porgue velamos
con grandisimo conocumiento de una y otra en los mejores at-

tores de nuestros libros; ninguna cosa nos dejaba mas dudosos
¢ inciertos que no encontrisemos la misma escritura en todos
los libros de las leyes, y el que la encontrasemos contraria, no
en uno y otro lugar, sino en seiscientos; cosa que siempre me
enfadd muchisimo. Porque yo era de tal sentir, que no puede
uno resolver los pleitos de otros, o, preguntado sobre punto de
Derecho, responder, o enseilar a sus discipulos, o defender a los
clientes, que son los empleos que se juzgan propios de un juris-
consulto st uno duda de las palabras de las mismas leyes.

7Y asi, habiendo estudiado que la mayor parte del Derecho
cavil estaba copiada de aquellos nobilisimos libros que ahora
estan en Florencia, luego que me lo permitiéd el estudio de las
otras partes del Derecho, logré... el que a mi y a Juan Metelo
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Sequano, mozo de buenas costumbres v esclarecido ingenio, se
nos permiticse usar de aquellos libros tanto tiempo cuanto qui-
siéramos aplicarlos a la enmienda de los nuestros.

Y mnosotros lo que hicimos fué que, no sélo mudamos lo
que parccia que estaba crrado en nuestros libros, sino que no
dejamos ni aun aquello que parecia mas claro a los ojos del
vulgo; porque aquellas cosas que estan escritas de otras formas
en los otros libros es preciso que sean adulterinas y advenedizas.
En cuyo conocimiento venimos por la leccion de los mismos li-
bros. Porque habiendo éstos empezado a copiarse e interpretar-
se en tiempos en que so6lo habia una lengua barbara, la cual nf
aun en nuestros tiempos, en que todas las ciencias se restituyen
a su antiguo esplendor, se puede extinguir, ni nuestras Univer-
sidades, Tribunales y libros la pueden expeler; todas aquellas
cosas (ue, o estan escritas en griego o tienen algo de méas anti-
gua clegancia, se trastornaron, originando una grandisima mu-
danza del sentido.

“Ifuera de esto, habiendo dado causa a grandisimas con-
troversias cntre los intérpretes aquellas cosas, que por error de
los cajistas se hallan mal escritas ecn pocas letras en los libros
toscanos v en los demas, no sélo diversas entre si, sino de mu-
chos modos mentirosas, por el atrevimiento de los copiantes;
nosotros, casi con las mismas letras y borrones copiamos aque-
llas mismas mentiras y errores.

"Pero estando escrita aquella antigua memoria del Derecho
civil sin algunos o raros espacios de palabra v miembros, y pa-
reciendo que la misma figura de letras se arrimaba muchisimo
al antiguo modo de escribir de los romanos y griegos, excep-
tuando s6lo que parece que advertiamos algunas cosas recibidas
de los godos y hallandose fugitivas algunas letras por la anti-
giledad y borrados algunos lugares por el atrevimiento de los
enimendadores.

“Para todas estas dificultades nos valimos de los libros de
Angel Policiano... y I.elio Taurclo.”

Explica a continuacion como coteja los diversos libros y se
descubren los grandes errores, que achaca a los copistas e in-

térpretes.
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Itnrique Dreucmano * dice que escribid esta obra cuando
apenas tenia diez y nueve afos. X padre Andrés LEscoto *
a los veinticineo afnos vy Mavans a los vemntiocho *°.

Mientras se imprimio en Venecia esta obra frecuentd la DBi-
blioteca de San Marcos, donde, segtin él misino *, se aplicd a la

que

lectura de los libros gricgos de las leyes v decretos pontificios;
cotejo varios ejemplares antiquisimos de las obras atribuidas a
ionisio Areopagita, que envid ilustradas a su intimo amigo
¢l doctor Irancisco de Torres, natural de Lebdn, vardn docti-
simo y uno de los tedlogos de mis renombre del Concilio de
Trento.

Lo mismo fué publicar .\'ntonio Agustin sus Emmendacio-

jies que despertar la aficion de ilalanos, franceses y espaho-
ies a ilustrar la Jurisprudencia.
Ivn el ano 1536 le encontramos en Roma rodeado de hombres
cruditisimos, tales como juan Piez de Castro; Juan Verroza,
natural de Zaragoza y gran imitador de las Lpistolas de Hora-
cio; lrancisco de Tosres; Flavio Ursino; Gabriel Faerno, “gran
cmendador de libros antiguos™; iray Onofre Pauvinio, gran
historiador cclesiastico y sccular; lating Latino, “de singular
industria para corregir los codices antiguos™ *?; Gentile Del-
imo; Juan Tilio; Frances, ete., etc.

[fn estas reuniones dice Escoto, v el mismo Agustin, se tra-
taba de las antigiiedades de Roma: de las inscripciones, me-
dallas, museos antiguos, de la historia literaria, latina, griega,
de la secular, eclesiastica, de todas las artes y ciencias.

Con el abandono de Roma, al ser nombrado Obispo de Alife,
en Napoles, coincide la intervencidn de Antonio Agustin en
las poriiadas contiendas planteadas en Espafia sobre las cau-
sas y modos de guerrcar con los indios. Ginés de Septilveda,
contra el parecer de la Universidad de Alcald, consigue que
Antonio Agustin mandase que se imprimiera su célebre libro
Demaocrates Alier, sive De Justis belli causis.

48  Hist, Pandect, libr. 4.%, cap. 4.

49  Ea la Oratio Funebris.

50 ida, pag. 16.

51 FEnmendaciones, 1ib. 2, cap. ©.

52 De Enmendatione Grat., dial. 9, pig. 273.
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En el 1539 es nombhrado Obispo de I.érida, v como tal asis-
te al Concilio de Trento, donde desarrolla su rica actividad, de
la que pienso ocuparme en un trabajo especial.

Pugna por que sc restablezea la antigua disciplina, v es de
opinion de quc la medicacion comience por la cabeza para ue
los miembros convalecicsen, ¢ imitando al profeta Jonas *® pro-
nuncié aquellas memorables palabras: “Por nuestros pecados se
nos ha originado en la Francia y Germania esta gran tempestad.
Habremos, pues, de empezar por la casa de Dios. Dad las opor-
tunas providencias para sostener la reptiblica cristiana, que esta
cayendose.”

Tomé gran parte en el establecimiento de los Decretos “De
ordinum disciplina™.

De vuelta a Espafia, después del Concilio de Trento, y ani-
mado seguramente por las exhortaciones de Jacobo Cujacio, pu-
blicd en I.érida numerosas constituciones griegas que faltaban
en el Codigo de Justiniano.,

FEn el aflo 1507 publicd el Ordinarium Illerdense, y cua-
tro anos mas tarde el Breviarium Illerdense recens, cuya pre-
facion es eruditisima y reveladora de una gran piedad.

¥n el afio 1577 aparcce en Roma una obra de Agustin co-
rregida por I'lavio Ursino, De vmaginibus clarorin virorumt.
Después de la muerte de ntiestro biografiado aparecid otra edi-
cidn con este titulo: De romanorum Gentibus et familits scri-
ptores duo praestantisimo —Antonius Agustinas et Fulvius Ur-
stnats, cum il et necessaria nobilissime cujusdam vire pracfa-
frone.—Lugduni *.
tace ticmpo que trabaja en una obra, De digestorum ver-
bis, que él mismo, a pesar de su modestia, llamo “grande” ®7.

Ya sc consideraba avanzado en edad, y para facilitar ¢l cs-
fudio del Derecho civil publicd la parte que trataba “1De nomi-
nipus propriis Pandectarum”, refiriéndose a los nombres de
los jurisconsultos y emperadores, guardando un orden crono-
fogico.

P

2 Jonas, 1, 12

54 FEn el 1603 publicd en Paris, Carlos Patui, las Farsilias, de Ursino y
Antonio Agustin.

53 IEn el prefacio.
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No omitid nada que pudiera ser 1til. Afiadié los nombres
de las leyes, scnadoconsultos, edictos, decrctos, acciones. Diu-
rante. su cstancia en Bolonia escribid un libro de gran erudicidn:
De legibus et Senalus consultis, (ue por el moniento no se pu-
hiico. |

Los que le habian leido hacian de él las mas cumplidas ala-
banzas, v siendo ya arzobispo de Tarragona Fluvio Ursino, le
rucga que lo publique. Antonio Agustin le remite una copia
imperiecta que se imprimid en Roma en 1383 con unas notas
eruditisimas de Ursino.

Al aho siguiente escribio a Jerdnimo Blancas una muy eru-
dita carta “De candibus Cesar Augustae et veteribus Pontifi-
cibus 1llus™,

Jeromimo Zurita le remitio en 1576 parte de los Amnales de la
Corona de Aragdn, v Agustin le contesta haciendo un juicio
en parte severo de la misma, dando origen a una correspon-
dencia en la que ambos hacen alarde de sus conocimientos his-
toricos y lingiiisticos. |

Un afio después de su muerte, en el 1587, aparecid una de
sus obras mas cclebradas: Didlogos de medallas, inscripciones
v otras anbigiiedades. Estd editada cn Tarragona por IFelipe
Mey. |

A los cinco afios, segun Escoto, iué traducida al italiano por
Dionisio Octaviano Sada, italiano de nacimiento, pero hijo de
padres espanoles naturales de Huesca. |

Uno de los méas ardientes deseos de Antonio Agustin fué
¢l que se publicasen en Espaiia, bien corregidas, las obras «e
San Isidoro de Sevilla. A esto alude en carta que dirige a Zu-
rita °° y manifiesta su deseo de “pasar los ojos por cllos antes
de que se imprima”.

Felipe 11 encomendd la labor a Diego Covarrubias, Alvar
Gomez de Castro y Juan Grijal, v les indica que sometan su
trabajo a la censura de Antonio Agustin v de Pedro Chacon.

(Jue Agustin tomé gran parte en esta obra se ve por la fre-
cuencia con que se le cita en las notas y por la carta dirigi-
gida a Jeromimo Zurita en ¢l 1379, en la que dice asi: “En ella

Bl L L T T R T S—— - - -

36 Esta fechada en Lérida ¢l 10 de septiembre de 13567.
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(en la censura) cntré por mandado de Su Majestad, que aun
siendo Arzobispo me lo ha tornado a mandar, v he pasado nte-
ve hibros, v ando con el décimo v la censura de sus anotaciones
(de Alvar Gomez) se la envio con harta sangre e rigor, v estoy
a peligro de que 1as ponga por suyas v que diga de mi o no nada,
o que noto mal lo que €l pone bien. Pero yo hago mi oficio, v
¢l ¢l suyo, que es agradecerme el trabajo.”

Desgraciadamente, cuando hacia la correcciim del libre duo-
décimo de las Efunologios fallecid Antonio Agustin, Lo nmus-
mo ocurrtd a Covarrubias v a Gdmez. Juan (rijal publico ¢l
trabajo cn ¢l 15009 en Madrid.

II. LA OBRA CANONICA DE ANTONIO AgUusTiy.

la preocupacién por los estudios candnicos corresponde en
Antonio Agustin a la €época de la edad madura,

Fn agosto de 1538 escribe él a Mateo Pascual que al in-
viernc siguiente se¢ dedicara al “Jus pontificium”, al lado de
Alciato ™. IEn abril de 13543 comunica él a Torrelli que se ocupa
en la enmendacion del Tiecreto de Graciano.

Jamas habia existido una edicién en la que se hubiera co-
menzado con la critica del texto v con la restauractén de ins-
cripciones,

La edicidon de Demochares aparece el aio 1547. Precisa-
mente cn lo que se refiere al Decreto el trabajo critico era de
inapreciable urgencia, pero al mismo tiempo estaba ligado a las
mas grandes dificultades.

No se trataba aqui, como cn las colecciones de Justiniano
o de Decretales, del problema de fijacion de texto en primera
linea; era mas importante suministrar noticias sobre el texto
original de las fuentes.

Esto habia sido completamente descuidado hasta entonces.
Fl contemido de la eoleccidn era objeto de comentarios inter-
minables a la glosa, se perdia en distinciones y subdistinciones.

Pero nadie habia pensado en examinar los fundamentos mis-

T ™ ek — T T

A, af el

g7 Opera. T. VII, pag. 173.
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mos, la procedencia de cada uno de los capitulos v la pureza
de los textos. Esto, dice Maasaen®, no es culpa del mdividuo,
sino de la edad. Pero asi era.

Una tal situacion resulta insoportable para Antonio Agustin.

Los civilistas de la nueva Escuela respetan en poco el es-
tudio del Derecho candnico, como aparcce de un escrito de An-
tonio Agustin a Torrelll en el mes de mayo de 1543. o

Fn Venecia, donde se encuentra en el curso del mismo aino,
se ocupa sobre la Marciana, con codices griegos y latinos de
Derecho candnico *°.

Lo explorado debid ser considerable por lo escrito a Lo-

rrelli en el mes de octubre del mismo ano ®.
Durante su estancia en Roma prosigue sus investigaclones
y criticas. FEn agosto de 1557 escribe €l al célebre investigador
de la antiglicdad Onofrio Panvinio, disptiesto a hacer un viaje
a Avignon, que debe dirigir especialmente sus miradas a los cO-
dices con Decretales de los Papas antiguos y Concilios, v a
las colecciones de In de Chartres v Buchard, Graciano, asi como
a las pregregorianas 2.

Ya entonces pensaba Antonio Agustin en la formacion de
una ntieva coleccion de Concilios. 1tn diciembre de 15357 ¢s-
cribe ¢l a Panvinio, que ha propuesto al nuevo Arzobispo de
Toledo que & esta dispuesto a sufragar los gastos de impresion.

Pensar yva en la impresion demuestra cuan adelantados te-
nia los trabajos. 1én aquella fecha no existian mas colecciones
que las pobrisimas de Melin y Brabbe ®®. IEn una carta del mes

sg Ob. cit., pag. XXIVv.

Go Fgo vero ut jus pontificium éxornem, novitate rei ductus sum, noit
elegantia aut illa nostrorum consultorum elagantia guae miros nobis amores
excitat civilibus libris legendis. Sed tamen delector veterum pontificum es-
curque conventuum decretis, a quibus Anistianorum dominum respublica op-
time constitutor @ litigioris vero his recentibus decretis, cuae in ore omnitim
‘Tabentur non multun deferendum esse arbitror.

61 Enmendationes et Opiniones. Libro II, c. G.

6z “Quod ad jus pontificium attinet, multa ex conciliis veteribus Grae-
cis atque Latinis collegimus item ex maximornm decretis, quae non nihil lu-
cis illis libris aferre possunt.” Andrés. Pag. 147.

" 63 Ricordatevi di tutte le epistole di papi autihi e di concilii generali
¢ provinciali tenerene conto, quanti libri e love si trovano ¢ retrovate libri
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de enero de 1538, expone él a Panvinio el plan de la coleccion
—primero losy Concilios griegos en griego y en latin—. lintre
estos primeros los universales divididos por provincias. Prine-
ramente los de ltalia por encontrarse en algunos el apa; des-
pucs los griegos por ser antiquisimos; despues los aifricanos,
(que son antiguos también y se encucntran en griego; <despucs
los espafioles, galos, germanicos y bretonicos. [Ln otro volumen las
Epistolas de Pontilices v un indice numérico de todas las cosas ™.

En la primavera del aflo 1538 marcha a Viena en viaje de
Iimbajador, y con este motivo visita las ricas bibliotecas de
Linz, Worms, Speier, Dillingen, Passau, Ausburg, vy es tal la
cantidad de manuscritos v cosas interesantes, (ue aconseja a
Panvinio que en cualquicra caso venga a Alemania.

La idea de llevar a cabo una decorosa coleccion de Concilios
le acompana toda la vida. EEn el afio 1572 intenta ganar al Rey
para la empresa. Felipe 1T no desecha abiertamente la idea, pero
deja las cosas para otros ttempos.

Agustin esta dispuesto, como nuevo Colon, a buscar el apo-
vo de los Principes extranjeros para la empresa %, Confia en
ganar la voluntad de Gregorio X1II. En abril de 1573 escribe
al Papa que su mayor aspiracion es la formacidén de una co-
lecciOn de concilios, que sea mejor cue las aparecidas hasta en-
tonces, que califica de “inocentes™ .

En el 1567 aparece en cuatro tomos, en Colonia, la Coleccion
de Concilios de Surius, que estaba muy lejos de satisiacer las
aspiraciones de la época. Surius pretende publicar una nueva
edicion y solicita la ayuda de Antonioc Agustin.

La respuesta enviada por éste, en scptiembre de 1575, ha
llegado hasta nosotros ®*. Na parece dispuesto a aceptar la pro-
puesta de Surius, y anuncia muchas variantes en lo conocido
y ademas enviar una porcidén de elementos inéditos.

di collezioni di decreti come di Bracardo et Joove e (raziano cosi di decretals
di piu antiche compilationt che di Gregorio IX, Andrés. Pag. 283,

G4 Andrés. Pag. 300, '

65 Fitae Historia. Pag. 36.

66 Opera. T. VI, pag. 104.

67 Primeramente impresa en la coleccion de Concilios espaiioles de 4 gui-
rre. T. TV, pag. 647. También se encuentra en Opera. T. VII, pag. 196.
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Su principal condicion es que las actas de los Concilios grie-
gos deben publicarse, no sélo traducidas, sino los originales en
lengua griega. Precisamente para esto proporcionaria él un gran
material.

Las colecciones de Concilios no contenian, hasta entonces,
el texto griego. Surius contesta que su editor Calenius no
acepta porque la obra costaria demasiado, y al i1jarsele un pre-
cio alto no se venderia ®.

Posteriormente escribe Calenits a Agustin. La respuesta de
este, aunque modifica en parte el plan, es la dada ya anterior-
mente. Pero cstas nuevas conversaciones no produjeron el re-
sultado apetecido. Nunca lo lamentaremos bastante.

La edicion de los Concilios generales, aparecida en Roma
entre 1008 y 1612, que cn el texto griego y en otros puntos ha
sido revisada para las ediciones posteriores, padece tantas y tan
importantes faltas que Antonio Agustin hubicra podido evitar *.

Cuin grande era el material coleccionado por ¢l lo muestra
el catalogo de la sceaidn griega de su Biblioteca, comprendido
entre los numeros 154-1735, v del catdlogo de su seccidén latina
bajo los numeros 243-273.

Parecidas circunstancias rodean a Antonio Agustin en su
famosa obra e enmendatione Gratiam. Al mismo tiempo que
en Roma Pio IV nombraba por primera vez la Comision de
Correctores Romanos para una edicion critica del Decreto, em-
prende Antonio Agustin por st solo, sin ayuda ninguna, una
reconstruccion critica del mismo libro, cuyo resultado fué la
nunca bastante ponderada obra de De emmendatione Graliam
didlogoriam [ibris 117 |

ste libro aparece un afio después de su muerte, el 1387.
Cuando él tenia cast terminado su manuscrito le viene a la cara

o
S—

68  Asi se deduce de los escritos de Agustin a Calenio.

60 Compara también Baluze en el prologo a su Nova Collectio conci-
Loy,

70 Fdiciones: Tarrag., 1587. Parfs, 1607-4. Una con notas de Daluze.
Paris, 1672. Una nueva edicién de esta altima en Paris, 17060. Sobre la de
Raluze publicd Gerbard von Mastricht una edicién en Duish, 1676, con
notas. Sobre la edicidon de Mastricht publicé J. A. de Riegger una nueva
edicibn en Viena en 1764 Aparcce también en la edicion de los Opera
(s,
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la ediciébn romana del Decreto del afio 1582, Como es natural,
presta especial atencion a la misma en sus trabajos.

Ponderar el mérito inmortal de Antonio Agustin por la
critica insuperada del Decreto, por la fijacidon de inscripciones
y reconstrucciéon de las fuentes originales, no es de este lugar.

I.a forma del didlogo no responde al gusto de nuestros trem-
pos. l.a importancia y valor del contenido supera a toda pon-
deracion.

“Fs, dice Schulte, ejemplo sin precedentes, en sentido cri-
tico y en estudio profundo .7

Aun la edicidén romana del Decreto no esta libre del influjo
de Antonio Agustin ™. Entre los diferentes escritos que (are-
gorio XIII dirige en el afio 1572 a diversas personas, solici-
tando ayuda, aparcce como dirigido a Agustin. Iiste dice, el
Papa, ™ que “él confia que va ha prestado su ayuda al princi-
pio de la empresa, y que, por tanto, no le faltard su asistencia
para terminarla”.

Fiectivamente, Agustin aparece enviando en €l alo 1573
diversas Decretales que “son de importancia para la restitucion
de algin capitulo”, y posteriormente el prologo de la Ilispana.

Vengamos ahora a aquellos escritos de Agustin que ticnen
con nuestra materia relacidn mas estrecha, o sea aquellos que
nos le presentan como historiador del Derecho candnico.

Fn el afio 1576 publicd en I.érida las Antiquae collectiones
Decretalium, ilustrandolas con “doctisimas notas™ ™.

Segtin nos refiere cl mismo autor en el prologo, prometio
al Papa Gregorio XI1II que cotejaria con las Decretales unos
ejemplares que de las cuatro primeras colecciones de Decre-
tales se conservaban en las Tglesias de Tarragona vy Barcelona.

sl o m se——

+1  John, Fried. von Schulte: Die Geschickte der quellesn tund Litera-
tur des kanonischen Rechts wvon der Mitte . des 16 Jahrhundests bis sum
Gegenwart., Stuttgart 1830, . ITI, pag. 72s.

-3 Fntre los correctores figuraban jos espafioles Irancisco Torres, Mi-
onel Tomas Taxaquer, Juan Marsa, Francisco Lorente ¥y ¢l poriugués
Adquiles Estacio.

73 Opera. T. VI1I, pag. 104.

=4 Yllerdae, 1576, fol. Romag, 1583-4. Barcinonae, 1502, fol. (esta edi-
cion no es citada por Nicolds Antonio). Paris, 16cg, fol. 1621, fol. Op. Omn.
Tomo V.
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Atribuye las tres primeras colecciones a Bernardo de Pavia,
a Giiberto y a Bernardo el Mavor, arcediano de Compostela, res-
pectivamente.

~ilencia el autor de la cuarta coleccion, comptiesta de los
decretos del Concilio Laterancnse, al que llama Concilio gene-
ral, y de los rescriptos del Pontifice Inocencio I11.

IEn esta coleccidn anadid el Obispo de Lérida comentarios
de Juan Teutonico v de algunos otros, tomandolos fielmente
—d1ce en ¢l prologo— de la libreria de la Iglesia de Palermo
y cotejando la coleccion después con los libros de. las Iglesias
de Tarragona y Barcelona.

A la publicacion de estas colecciones supone Antonio Agus-
tin una gran utilidad, “porque siendo las fuentes del derecho
pontificio, se beben con mas fuerza en su origen™.

Acusa a San Raimundo de Penafort, autor de las Decreta-
les de Gregorio IX, de omisiones que hacen ininteligibles las
tuentes conservadas. Fa las antiguas colecciones, «ice, es mas
cierta la cscritura de las inscripciones y nombres propios, y se
ven mejor los errores de los copistas.

Acusa de audaces a Antonio Cuncio vy a Juan Quintin por
haber interpolado mwuchas cosas en los Decretos pontificios,
y censura que unos hombres, con tales procedimicntos, den au-
toridad oficial a lo que solamente la tiene privada.

Parece ser que el proposito de Antonio Agustin fué publi-
car separadamente dichas colecciones con notas y escolios, de-
jando para otra época publicar las glosas de los antiguos in-
terpretes, como Vicente Itspafiol, Alano, l.orenzo, Tancredo, Ja-
cobo vy Rogerio ™.

Gregorio Mayvans discurre sobre ¢l motivo de no haber pu-
blicado también la uinta coleccidon conocida indudablemente de
Antonio Agustin, v atribuye esta omision a no haber dispuesto
de ejemplares de esta coleccion tan correctos como los que de
los anteriores habia en Palermo, Tarragona y DBarcelona. ™ Hsto
demuestra, dice Schulte ™, que Agustin no considera cientifi-

.78 Mayans: Vida. Pag. 48.
760 0D, cit. Pig. 727,
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camente posible un estudio de los Decretales sin un cumplido
conocimiento de las fuentes.”

In el 1577 toma posesion de la Sede de Tarragona ™, y en
el mismo ano escribe a Jerommmo Zurita anunciandole su pro-
posito de “remendar unas Constituciones provinciales de Tarra-
gona’, que “al principio estd una lista con parte de la vida de
los Arzobispos, llena de errores en los tiempos v nombres y su-

2T

cesion de ellos

[En otra carta del mismo mes vy ailo dice que “va voy sacando
en limpio lo de los Arzobispos, v va tengo los de antes de la
nérdida de KEspafia, aunque no cumplidamente”.

fectivamente, en el afio 1580 aparecen en Tarragona las
Constituciones Provinciales Tarrvaconenses en cinco libros ™.
Al principio aparecen la serie de Arzobispos de Tarragona, des-
de San Iructuoso, que sufrié ¢l martirio en tiempo del Em-
perador Galieno, hasta el propio Antonio Agustin.

Iin estos libros aparecen Decretos de los Arzobispos y de
i0s Concilios provinciales desde los tiempos de Inocencio y Ho-
norio terceros. Es curioso que no haya querido dar autoridad
oficial a estas constituciones, y solamente ruega buena fe, por-
que ¢l afirma haberlas hallado asi en los libros.

Cinco afios mas tarde, en el 1385, publicd las Constitucio-
nes del Conctlio Provincial Tarraconense para poner en prac-
tica los Decretos de " Retformatione” del Concilio de Trento.

‘n el afio 1581 publicd los Cdnones penitentiales ®*°, con no-
tas de gran erudicidén. IEn este libro aparccen el Penitencial Ro-
mano, el del Venerable Beda, De remediis Peccatorum, ¢l de
Rabano Mauro, arzobispo de Maguncia, la Iipistola candnica
de San Gregorio, obispo e Nicea, dirigida a San I.etoyo, ohispo,
de Metelin, el canon dltimo de la Epistola canénica de San Gre-
gorio lTaumaturgo y los cinones penitenciales de la Suma de
Artense, tomados de Ostiense.

el nn i

77 Catalogum Awrchiep. Tarrac. Dpctoris. Jv. Puig. Barcinonae, 1704.
78  Carta a Zurita.

s Opera Omnia. LI, 521 y sigs.

o Tarrac., 15381, Venet., 1584, 4.° con el Epitome juris, en Paris, 1641,
Opera Omnwia. III, pags. 245-297.
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lia obra Juris Pontificii veteris Lpitome, constituye, junta-
mente con la de De emendatione Gratiani, las obras cumbres,
Todo-el fruto de sus lecturas y de sus investigaciones se encie-
rra aqui. Las citas de Concilios griegos y latinos, universales v
particulares, de Padres de la Tglesia, de disposiciones de los
Iimperadores, de los canonistas anteriores a su época, se mul-
tiplican en forma sobrchumana. Todavia aparece en esta obra
otro merito de gran valor; el mas severo examen critico de las
fuentes.

S>in embargo, Francisco Florente, en su erudita obra De rec-
te Juris canonict discendi ratione, publicada el afio 1632, al
tiempo que alaba la suma pericia de Antonio Agustin en el De-
recho canonico, dice que hace citas de IEpistolas que los mas ha-
biles criticos tienen por stpuestas.

Ll cardenal Juan Bona ataco a Agustin con mas dureza, acu-
sandole de negligente “en la cronologia v verdad de los cano-

»

el

nes”. De estas acusaciones le defendid brillantemente Nicolds
Antonio.

i ] "
O 4

Agustin no estd satisfecho del método empleado en la ex-
posicion de las leyes candnicas, y crea un nuevo método que,
al mismo tiempo que satisface sus aspiraciones cientificas, da
a la materia candnica una tractacion netamente juridica .

Iin el prélogo de la primera parte, que no me resisto a dejar
de copiar, justifica asi ¢l método empleado: “Divide cste epito-
me en tres partes: persona, cosas v judicits,” Al estilo de Gayo v
Justiniano.

[a division de la primera parte es ésta: “Los hombres, o son
cristianos, o no cristianos; como los judios y los paganos.
Los cristianos, o son catdlicos, o herejes, o cismaticos: los ca-
tolicos, o cleros o laicos; los clérigos, o scculares, o regulares;
lo seculares, pontifices ¢ no pontifices; los pontifices, maximo
como el Papa; mayores, como los patriarcas, primados, arzobis-
pos o metropolitanos; menores, como los obispos; los clérigos,

(3

T —— —_ ——— e —

—— el

1 El gran pecado de los canonistas espafioles de nuestros dias cs la
confusion de la materia candunica con la teoldgicomoral. Esto explica la de-
cadencia de los estudios candnicos en nuestra patria.
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no pontifices, son corepiscopos, preshiteros, diaconos, hipodia-
conos y otros unicoristas o iniciados en la tonsura.”
“Tratamos de los Concilios después de los Obispos, v de las
religiosas después de los monjes, y asi de otras personas.”
“Al principio tratamos del Pontifice maximo, porque es la
cabeza. De clla descenderemos a los miembros. Siguen los pa-

triarcas, primados, arzobispos, etc.; eleccion, deberes, privile-
gios. A\l tratar de los privilegios del Romano Pontitice y de
la I. romana, prefiere, dice textualmente, acudir a otros testimo-
nios que a los de los mismos Pontifices. No olvidemos el papel
jugado en la politica de la Edad Media por la " Donatio Cons-
tantini”, |

En algunos catilogos y en fa obra de Nicolas Ilenisio, pagi-
na 19, se cita una obra de Antonio Agustin con el titulo De Pon-
tifice Maximo Patriarchis Avchiepiscopis, publicada en Roma
enn 1617,

Mayans cree que no debe considerarse como distinta del 1ipi-
tome del Derecho pontificio antiguo, sino parte de él. Iis de opi-
nion que el error nacié de haber puesto como titulo del libro las
inscripeiones de los primeros titulos del libro primero del Epito-
me segundo, anadiendo por inadvertencia o malicia el lugar de

la impresion .

Avparcce en la edicidon de la segunda vy tercera partes de la
obra Juris ponlificie veteris epitome, umpresa en Roma en el
afio 1611, con cl titulo De quibusdan veteribus canonitin eccle~
siasticarim collectoribus judicium ac censura. La primera parte
de la obra (Juris...) aparece en Tarragona un afio después de su
muerte. l.a segunda y tercera parte permanccicron al principio
incditas.

Sixto V manda a Carafa que remita ¢l manuscrito a Roma
para st impresion. De la preparacion de la impresion se encarga
[Frasor Aduarte. Autes de la publicacion fallecen Sixto V, Ca-
rafa y Duartes.

El Manuscrito se custodié en la Biblioteca Vatica, hasta que,
oracias a la liberalidad de Paulo, sc imprime, ¢l aflo 1611,

—
L~ Bl Lo il

&2 Vida..., pag. 30.
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A nosotros nos interesa aqui de un modo inmediato el escrito
editado al mismo tiempo sobre las colecciones de canones.

“DE QUIBUSDAM VETERIBUS CANONUM ECCLESIASTICORUN COLEC-
TORIBUS JUDICIUM AC CENSURA.™

Aparece mmpresa por primera vez en Opera, tomo III, pigi-
nas 219-244. Al remitir a Roma los manuscritos del [Epitome, se
remit10 el manuscrito de la Historia.

Claramente se advierte que tal como ella aparece no cstaba
aun destinada a la publicidad. No pasa de ser un proyecto. Esta
desprovista de todo aquel aparato cientifico que constituyé la ca-
racteristica de las obras de nuestro autor. Aquel lujo de citas y
de testimonios con soberano dominio de las fuentes griegas y la-
tinas, con escrupulosidad cientifica insuperable, no aparece aqui.

Por la forma no puede compararse con otros escritos de
Antonio Agustin. Por esto, repetimos, no pasé de ser un proyec-
to, que la muerte impidié ver convertido en una consoladora
realidad. Aparece en la Opera impresa en dos tipos de letra. T.o
que aparece en tipo de letra bastardilla debe atribuirse a su so-
brino, religioso jesuita del mismo nombre y apellido. Asi su-
cede con las adiciones a algunos capitulos.

Los dos dltimos, 33 v 34, son integramente de redacciéon de
su sobrino. Se divide en capitulos, en niimero de 34. En los 14
capitulos primeros estudia —seguramente para suplir la escasez
de fuentes de los primeros siglos— textos canédnicos aislados, le-
yes, constituciones, etc., contenidas en las obras de San Clemen-
te martir, San Cipriano, Dionisio Alejandrino, San Gregorio
“admirabili”, Pedro Alejandrino, Atanasio Alejandrino, Basilio
Magno, Gregorio Niceto, Timoteo Alejandrino, Cirilo, Gennadio
Constantinopolitano, Juan Crisdéstomo y Tarasio Constantino-
politano.

La exposicion de las colecciones latinas comienza en ¢l ca-
pitulo 15, con las “Capitula Martini”, tratando en los siguientes
de la ITispana auténtica, de la de Pseudo Isidoro, de Teodoro de
Cantoberg y de Beda, de la coleccidn de Dionisio el Exiguo, de
de la “Concordia canonum™ de Cresconio, de la Coleccion de
Capitulares de los Reyes Francos, de los capitulos de Teodulio
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de Orlecans, de Rabano Mauro, Arzobipo de Maguncia, de Bu-
chard de Worms, de Deusdedit, de Anselmo de Luca, Ivo de
Chartres, Hildeberto de Tours y de Gregorio, autor del Policarpo.
Iin este capitulo queda sin terminar el manuscrito.

IZ] contenido de cada uno de los capitulos esta formado por
notas biograficas sobre los autores, en cuanto son conocidos, y
determinadas anotaciones sobre la coleccion misina.

Examinemos ahora la posiciéon de Antonio Agustin como his-
toriador frente a problemas salientes historico-candnicos.

I£1 conoce la coleccion de Dionisio el Exiguo en la forma lla-
driana, llamada asi por aparecer en un ejemplar de la coleccion
enviada por Hadriano I, papa, a Carlo Magno hacia abril o ju-
nio del 774 *, publicada en el mes de abril de 1525 en Magun-
cia ** por Juan Wendelittmus.

Esta edicidn contiene discrepancias en bastantes puntos con
relacion al original. Designa a la Adriana con Nicolas y los Obis-
pos galos el Corpus canonum. Antonio Agustin conoce el prolo-
go de Dionisio a la coleccidon; probablemente, dice Maasen, del
Codex vaticano de la Dionisiaca pura.

Conoce también la Breviatio canonum de Ferrando, dice en
el mencionado prologo, a través de las citas de Cresconio y Gra-
ciano. Burchard le es conocido ya un poco. Critica la falsedad de
algunas inscripciones, y le reprende no haber acudido a las fuen-
tes v servirse de los “arroyos y estanques de otros”.

De Deusdedit conoce solamente el prologo de 1a coleccidon. Co-
noce, en cambio, la otra obra, Adversus invasores et Sinmonia-
cos et reliquos schismaticos. Culpa a Deusdedit de las mismas
faltas que a Buchard. De la coleccion de Anselmo de I.uca
conoce tres ejemplares *°, uno romano, otro de su biblioteca y
otro desconocido.

Critica el gran namero de inscripciones incorrectas, y dice
que en ella “se contiene mucho que no estaba cen los libros an-

tiguos™ .

&3 NMaasen, pag. 444.

84 Prdlogo de A. Agustin a las Awntiguae collectiones Decretalivm.
Omnic, I1V-4.

8 0. 0. III, pag. 229, 2. columna.

26 0. 0. 111, z240.
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Identifica la Panormia con la Summa Decretorum de Ivo de
Chartres. Apunta la opinidon de que Ivo se ha servido de la
Panormia de Bruchard (“fere omnia excepta™, 2." parte).

Del Policarpo de Gregorio solamente conoce las menciones
de los correctores romanos ',

IYs muy interesante ver la posicion que Antonio Agustin
toma cn la famosa cuestion que plantea la coleccion de Pseudo-
Isidoro. Recordemos brevemente cual era el cstado de la cues-
tion de la época en que Agustin escribe. |

Ya en el siglo xv Enrtque Kalteisen, de Coblesora y Nicolas
de Cues, hablan negado la autenticidad de las Decretales de
los Papas Clemente v Anacleto. A éstos siguen Frasmo, Cas-
sander, Anton Demoulicn y Le Conte.

Los centurios de Magdeburgo, con motivo de una causa
ctlebre en el aho 15509, probaron la imposibilidad de la auten-
ticidad *° ;Cual es la opinidn de Antonio Agustin’

Es indudable que él tiene fuertes dudas respecto a la au-
tenticidad. Fl hace notar que de la Hispana auténtica faltan los
escritos de los Papas, antes de Damaso ™. Se sabe que éstos
han permanecido desconocidos para los mis antiguos escrito-
res %%, El sabe que en las tfalsas |
acusan una utilizacion del Codex Theodosianus y de la inter-

Decretales existen pasajes que

pretacion gotica.,

Sin embargo, €l no tiene el valor de proclamar la falta de
autenticidad, sino que clude con rodeos de palabras tna res-
puesta concreta. Asi, por ejemplo, dice: “Muchas cosas no las
podemos saber por su antiguiedad. Algunas, consideradas como
verdaderas, pueden ser falsas, o, al contrario, muchas por fal-
sas que pueden ser verdaderas.”

Donde encontramos su opimidn expuesia de medo mas ex-
plicito es al tratar dec las Colecciones de Canones. Ll compara
la “Hispana” con la de Pseudo Isidoro, v ensalza la primera

a—

8  O. III, 242: “Gregoriug presbiter sub Callisto minore dicitur collec-
tionem fecisse, “Polycarpum®, inscriptam. Fa usi fuerunt Romae Gratiani
emendatores.

53  Maasen, o. c., p. XXXI.

S0 O. III, pag. 227

00 De enmendatione Gratiane-Dial, 14.
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porque contiene solamente lo auténtico, porque. excluye los ca-
nones de los Apdstoles como apocrifos v porque no contienc
decretales de Pontifices anteriores al Papa Damaso.

Ahora bien; si nosotros preguntiscmos cual era realmente la
opinién de Antonio Agustin sobre ¢l problema, seria difici
dar una respuesta. No olvidemos que le falta a €l cl material

necesario para resolver la cuestion. Ante esto, su posicion s
vactlante y no tiene ¢l valor de pronunciar un fallo.
Fn cualquier forma, no obstante sus reservas y rodeos 1os

parece que su convicelon cientifica estd contra la autenticidad.
Pero, como es natural, ¢l no quiere cargar con las consecucil-
cias de pronunciar un fallo tan transcendental sin antes con-
vencerse plenamente de la cuestion. |

La pregunta de si San Isidoro de Sevilla es el autor de la co-
leccidn egpaiiola, la deja ¢l sin resolver. Mas bien parcece 1n-
clinarse por la negativa. Por lo menos, nada le prueban los
testimonios de Vicente de Beauvais y de Trittenheim. Toda-
via le prueba menos la coincidencia del prélogo con las Liti-
mologias.

De éstas describe ¢l la forma reducida del ano 694. Los
manuscritos de formas anteriores no han sido vistos por él
De la coleccion de San Isidoro hace una descripeidn segtn la
edicidon de Merlin, aunque también habla de un “vetus liber”.

Por Antonio Agustin obtenemos también las primeras no-
ticias acerca de la llamada coleccidén * Cesaraugustana”. FHn la
rebusca de documentos vy manuscritos canonicos realizada para
renutir clementos de trabajo a la comision de correctores roma-
nos del Decreto de Graciano, Antonio Agustin encuentra la men-
cionada coleccion en el Monasterio “Aula Dei” proximo a Za-
7 aparccen umnas

b 7

ragoza. Al final del escrito “De quibusdam...
adiciones hechas por ¢l sobrino del autor, religioso jesuita, 7y
habla de esta coleccidn contenida en dos codices que, proce-
dentes de las Iglesias de Tarragona y Zaragoza, dice que ser-
vian para resolver los conilictos del reino 2

E

oz O. O. t. III, pag. 242. ..."auctor ait primam (Caesaraugustana) ad
Mum missam  fuisse ex monasterio Carthusianorum Caesaragustano... in
XV libros divisaest, et cum post Urbanum IL. reliquorum pontificum non

meminerit, pro co tempore scriptacreditur: et praeter conciliorumn Romano-
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La coleccion permanece médita, y si algtin dia pensé pre-
cisamente en la edicidn de la coleceidon mencionada, su exten-
ston, la neccesidad de cotejar cuidadosamente los manuscritos
conocidos, etc., y hacer un examen escrupuloso de las {uentes,
me hicicron desistir provisionalmente, aundque espero darla a
la publicidad.

La coleccién nos ha sido transmitida por un pequefo ni-
mero de manuscritos, s preciso distinguir dos redacciones.
Unos manuscritos reproducen la primera y otros la segunda. 14l
manuscrito de Zaragoza, utilizado frecuentemente por Agustin
en su obra De enmmendatione Decreti reproduce la primera for-
ma, en la que la coleccion aparece dividida en 15 libros.

Se 1gnora el paradero de este manuscrito, v a mi no me pa-
rece improbable que haya pasado a manos de Baluze. Nosotros
poscemos dos copias modernas conservadas en Roma. La una,
compieta, procede de la Biblioteca «el principe Barberini y
ha pasado a la Biblioteca Vaticana, donde se halla con el nii-
mero 535. La otra copra tiene el niimero 4.976. Se encuentra
en la B. Nacional de Paris, bajo el niimero 3.875 de fondos la-
tinos, un manuscrito mcompleto de esta recensidn, pertenecien-
te al siglo X11, v que pertenecid a Baluze. La coleccién ya no
esta dividida en libros.

La segunda recension, caracterizada por numerosas inter-.
polaciones estd contenida en ¢l manuscrito de la B. Nacional

runwque Pontificum decreta, sanctorum Patrum testimonia continet” “Ta-
rraconensis, quam alias Populeti nominat Archiepiscopus, ex insigni monas-
terio Cisterciensium monachorum Regio XII millibus Tarraconae distantii
quod vulgo Populeti sive Poblete dicitur, dono data eir fuit et quia auctor:s
noimine carcbat, hacc ex diaecesi Tarraconnensis, sicut et illa Caesaraugus-
tana ab co nominatur: quod etiam in Anselmo, alilsque auctoribus abh co
usitatum invenimus. Ilic liber decreta Gregorii VII continet, non posteriorum
Pontificum : indicium non mediocre pro ea aetate conscriptumn eum csse patlo
ante Caesaraugastanum: ut codem fere tempore hae duace collectiones pro-
dierint, et Ansclmi et Deusdedit et similittm. Cum enin eo tempore Henricus
IV Imp. cuin Gregorio VII. Victore II et Urbano Il et cum Paschali Il
tlenricus V. aliique Imperatores cum Pontificibus Romanis gravisime com-
tenderent de investituris Tpiscoporum, ...... s virl pil, et eruditi, gui m eo
saectilo vixere, ad jus ccclesiae defendendum, ad debitum honorem, et eve-
rentiam Romanis Pontificibus debitam conservandam, in antiguiis decretis

colligendis maxime elaborunt, ex ecorum laboribtis hac collectiones emana-
runt.” -
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de Paris, nitmero 3.876 de fondos latinos. 'ué transcrito en
Francia, como lo demuestra una lista cronoldgica de reyes a
partir del seéptimo afic del reinado de laus VII (1143-17144).
- Muy probablemente cste manuscrito procede de la regidm
meridional del reine. Iusta misma recension rigura en el ma-
nuscrito vaticano numero §.715, pertenccienie al siglo xir1.

La coleccidn, en su primera redaccidon, comprende alrededor
de 1.200 capitulos dividides en 13 libros v éstos en titulos. He
aqui el orden general de materias:

Libro I (64 caps)—Gencralidades sobre las iuentes del
Jerechio: costumbre, canones de los Apodstoles, Concilios, leyes
romanas.

Libro II (79 caps.).—Privilegios de la lglesia romana.
Fuerza obligatoria de las leves, canones, decretales.—Hscritos
candnicos ; decretales, fragmentos de escritos de los Padres, con-
ciliog, leyves de Teodesio Justiniano, Capires.—Ifuerza obligato-
ria de las leyes, cinones, decretales.— -Derogacién de la ley.—-
Primacia de la Santa Sede—Sillas patriarcales.—Provincias v
Primados.

Fabro 111 (74 caps.).—Ieccion de Obispos y del Papa: con-
sagracion, los Antipapas; condiciones exigidas para el Obis-
pado; papel de visitador durante la vacante; idem del metropo-
litano en la consagracion; traslacidon de Obispos; palio, nulidad
de la eleccion y en particular de la hecha bajo la influencia del

Principe.

Libro TV (129 caps.).—Simoenia, reordenacion.—Prohibicién
de mvestiduras laicas.—Las diversas especies de simonias (Ur-
bano I1 al Concilio de Clermont).—Condenacién del caso de exi-
gir una retribucién por los Sacramentos.—Ordenacién de he-
rejes-—Vida y gobierno de los Obispos—Sumisién del cleri-
cato y de los fieles a los Obispos.-—Inamovilidad.—Prohibicién
de la acumulacion de Iglesias. Disciplina sobre la ordenacion y
vida clerical |

Libro V (97 caps.)—IPrimado de la Santa Sede.—Su auto-
ridad sobre los Obispos—Concilios: papel del Principe en el
concilio—~—juicios, acusacion, procedimientos.—Apelacion.
Libro VI (30 caps.).—Del juramento.

25
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Libro VII (115 caps.)—Propiedad eclesiastica.—Crimenes
contra esta propiedad.—Rebelidon injusta contra los principes.
—Las guerras justas son permitidas.—Privilegios ¢ inmunida-
des de las iglesias y de los hienes eclesiasticos; inalienabilidad.
—Iundacion y consagracion de Iglesias.—Adfectacion de los
bienes consagrados a Dios.—Diezimos.—Restriccion.—Privilegios
de los Monasterios.—Adnunistracion de los bienes de la I[gle-
sia, actos de disposicion.—Distincion entre log bienes persona-
les de los clérigos v los de las iglesias.-——Oblaciones.—Erohibi-
cion a los laicos de disponer de los bienes eclesiasticos.

Libro VI1II (103 caps.).—Los grados de la jerarquia.—DPro-
hibicion de acumular Iglesias.—Reglas morales v disciplinares

O

referentes a la vida de los clérigos.—lL.os “Sapri”.—Reglas para
los clérigos a propdsito de la usura, de las deudas.—Idolatria
v sortilegios.—Clérigos cazadores v jugadores.—" De judeis non
temere inlerficiendis”.—Guerra justa; injusta.

Libro IX (69 caps.).—l.on monjes.—Reglas que les concier-
nen.—Admision de los monjes a las Ordenes sagradas.—Aba-
des.—Relacion de los Obispos con los monasterios.—Admision
de los novicios.—DPaso de un monasterio a otro.

Libro X (141 caps.).—Ld matrimonio, la fornicacion, el adul-
terio.

Libro XI (29 caps.).—Itucaristia, misa, comunion, ayuno.

[ibro XTI (95 caps.).—Dautismo y confirmacion.

Libro XIIT (34 caps.).—Hucaristia.

LLibro X1V (49 caps.)—Ilerejes, cismaticos, excomulgados.

Libro XV (82 caps.).—Penitencia.

La fecha de la coleccion es para Fournier *° aproximada-
mente del ano 1110, Se funda para esta determinacion en (ue
el “Polycarpus™ utilizado como {uente aparece entre 1104 y
1110. Iisto por lo que se refiere a la primera redaccion. La
segunda es fijada por cl mismo autor antes de 1134-1144, fe-
cha del manuscrito de la Biblioteca Nacional de Paris.

Mossen Juan Tarré, autor de una tesis indédita sostenida ante
“la Ecole des Chartres™ v titulada Les sources de la legislation

ey

T Rkl

03 Nouwvelle Revue historigue, a. 1921, pag. Z00.



Antonio Agustin (1517-1586). 337

eclesiastique dans la province tarrvaconaise depuis les orvigines jity-
gita Gratien fija la redaccion entre estas fechas: 1110 v 1117,

Il lugar de redaccidon es para TFournier la region meridio-
nal de Francia o el Norte de Catalufa. Se inclina mas por asig-

narle a la regién meridional francesa, sin que aduzca ni una

sola prueba conciuyvente. l.a existencia de un manuscrito en esa
region no demuestra nada.

En cambio, si demuestran mas las anotaciones del jesuita,
sobiine de Antonio .\gustin, que asegura que la coleccidén con-
tenida en los cddices de Tarragona y Zaragoza sirve para re-
solver los contlictos del reino, dandole un caracter de territo-
rialidad solamente aplicable a spaia.

tarré no duda en indicar a Catalufia como el lugar de re-
daccion. La razon no puede ser mas concluyente. Para Tarré cl
autor es el Maestrescuela de Barcelona, Renan. Asi parece de-
ducirse de unos versos del codice de la Biblioteca Real, que
pertencctd a Antonio Agustin, Rendn, dice Farré, estuvo en
Roma y allt entrd en contacto con las ideas de Gregorio VII v
SUS SUCESOres,

No cabe duda, con sblo leer el sumario de la leccidon, que
¢sta representa en toda su amplitud ¢l movimiento candnico
reformador del siglo xT1.

Eaal e

=

Uno de los problemas mas intercsantes que plantea la obra
De quibusdam... cs la relacion que con ella pudicra tener la
Historia juris ccclesiastict, et pontificic seu de orviu progressi,
wncrementis, collectiontbus  aquctoribusque juvis ecclesiastici et
pontificii tractatio, de Gerardo de Mastricht, profesor de De-
recho en Duisburg y natural de Colonia. La citada obra apa-
recio en 1676 ¢

Indicios dignos de tener en cuenta me hicieron pensar en la
posibilidad de un plagio al estilo del de Franckenau con la obra
de Juan lLacas Cortés. Desgraciadamente no he podido pasar,
hasta hoy, de la sospecha.

Son dignos de notar los siguientes hechos:

AT I p—p—
L o

o4 Hay ediciones de Amsterdam del 1685, vy de Halle de 1703 vy 1710.
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1.° La obra de Mastricht aparece impresa en el tomo III
de las Opera omnia de Antonio Agustin, en la edicién de
Luca d@e 1734. El editor, en el prologo, no nos da la razén de
esta 1nclusion. Tan natural debe ser para €, que no lo justi-
tica.

2.  Mastricht calca su obra sobre un manuscrito que él ha
cnicontrado y cuyo atutor no menciona *°.

3.2 In la obra de Mastricht sc¢ encuentra un lujo de citas
de la Sagrada Escritura, Padres de Ta Telesia, Concilios, Decreta-
les, cte., etc., que coinciden en su mavor parte con Jas de An-
tonio Agustin. Esta sospecha se confirma mas al cotejar la
obra de Mastricht con el Epitome de Antonio Agustin.

4.2 Fl silencio de Mastricht sobre la obra del Arzobispo de
Tarragona es muy explicable si se trata de un plagio.

5. In la obra de Mastricht se encuentran opiniones que
responden a puntos de vista de la Reforma, de la que es adicto.
listas opiniones pudieran ser la obra original de Mastricht.

6.0 “>Su obra, dice Maasen, estd ezcerita con tanta falta de
gusto y contiene tantos errores, ue se necesita una gran resig-
nacion para soportar su lectura”™ 2%

7.0 Thomasius " hace notar que la labor de Mastricht fué
doble: “compilar material extrafio v emitir opiniones propias”.
FEstas opiniones son para Maassen los crrores que Mastricht
agregO a la compilacion de que se sirvio.

3.” l.a obra de Antonio Agustin, como hemos visto, res-
pondia a la imperfecciéon propia de un boceto. 1ira también de
redaccion pesada v falta de gusto.

Todos estos indicios me inclinan a la presuncion, a mi jui-
cio fundada, de una intima conexidén entre ambas obras. Para
llegar a una conclusién afirmativa v rotunda serd necesario un

escrupuloso cotejo de textos que no me ha sido posible hacer.

TonmAs GOMEZ PIiNAXN.

05 DMaassen, pag. 31
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07 En el prélogo a las ediciones de IHalle.




